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Arab Republic of Egypt
Ministry of Agriculture and Land Reclamation
Office of the Minister

Annex no (8), concerning Article (13),Import and Treatment Chapter
Rules and Conditions, concerning the Permission of Importing and Introducing
Plants and Plant Products

1- Those who would like to import a plant or plant products shipment
shall refer to the nearest competent agricultural quarantine outlet in
order to obtain an import permit before shipping the shipment from
the country of origin. The import permit would be issued for one type
and one country of origin, and shall be one of the countries of origin
authorized by the Egyptian Agricultural Quarantine. The permit shall
contain the quarantine conditions that shall be available for the
incoming shipment, and it shall mention the quantity, and only for one
shipment. The import permit would be valid for three months from the
date of its issue, and shipping shall be carried out during that period.
The competent person shall notify the exporting state about the import
permit issue for the shipment by the Egyptian Agricultural Quarantine
so that it would in turn verify that the mentioned conditions of the
Egyptian Quarantine are met. (The number of the import permit would
be mentioned at the phytosanitary certificate, accompanying the
shipment. The competent authority has the right to cancel the import
permit without giving any reasons. In case the importer presents an
application in order to import a plant or plant products shipment from
an unauthorized country of origin, the importer shall bear the
expenses of the pest risk analysis at the new country of origin,
pending its authorization.

2- After the arrival of the shipment, the competent person shall present an
application to the Egyptian Agricultural Quarantine at the form specified for
that purpose in 72 hours from the arrival and wharfag_e of the shipment. The
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application shall contain the details mentioned in the form, and the following
documents, concerning the shipment shall be attached to it:
® The original of the import permit
® The origin of the phytosanitary certificate

e The origin of any treatment certificate required for the shipment (if

necessary).

The manifest

The bill of lading

The customs certificate

The country of origin certificate

The delivery permit

® A copy of the ID of the competent person or his representative,
according to a power of attorney or valid banking power of attorney.

® A copy of the importers' register of the importing couniry.

® Any other necessary documents that should be available before
examination pursuant to every article subject to the regulations of the
Agricultural Quarantine

Governmental Seal Affixed
Arab Republic of Egypt
Ministry of Agriculture and Land Reclamation
Office of the Minister
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